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ZMLUVA
¢.1/2011

: o prevode vlastnictva nebytového priestoru,
:podla § S ods. 1 zakona NR SR &. 182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov
v zneni neskorSich pravaych predpisov
a § 602 zdkona ¢.40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zikonnika
v zneni neskorSich pravnych predpisov

Clénok 1
Zmluvné strany

1. Mesto NemsSovda

so sidlom : Mestsky irad, ul. Janka Palu 2/3, 914 41 Nem$ov4
v zastlipen{ :  Ing. FrantiSkom Baginom, primatorom mesta
ICO : 00311812

Cislo tiétu :2798010951/0200, VUB-banka, a.s., Trenéin
v dal§om texte ,prevddzajiici

a
ENT CENTRUM, s.r.o.,
so sidlom Smidkeho 420/1 1,914 41 Nemsova
v zastiipent :  MUDr. Petrom Récom, konatelom spoloénosti
ICO : 36335746
Spolo¢nost’ je zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Trenéin, oddiel : Sro, vlozka
Cislo: 14658/R-Zbl
v dalsom texte ,,kupujiici®

Clanok 2
Oznacenie nehnuteP’nosti

. Prevadzajuci je vyluénym vlastnikom budovy ,,Zdravotnicke zariadenie“, sup. ¢&. 188,

evidovanej Spravou katastra v Trenéine na LV 1 pre katastralne tizemie Nemsova, budovy
postavenej na pozemku parce. KN-C &, 233/5 zastavané plochy a niadvoria o vimere 342 m2,
obe nehnutelnosti vedené Katastrdlnym tradom v Trenéine, Spravou katastra Trenéin na liste
vlastnictva (LV) & 1 pre k.. Nemsova, obec NemSové, okres Trenc¢in, vlastnictvo oboch
nehnutel’nosti 1/1 mesto Nem§ov4.

. Prevadzajici preukazuje svoje vlastnicke pravo k uvedenym nehnutelnostiam ( budov stp. &. 188

a pozemok parc. KN-C ¢&. 233/5 ) vypisom z listu vlastnictva (LV) ¢. 1, ktory je vedeny Spravou
katastra Trencin pre k.0. Nemgova.

. Znaleckym posudkom & 240/2011 zo dia 09.10.2011 vypracovanym znalcom Ing. Sarkou

Kurucovou, Bratislavska ul. 1766/35, 018 41 Dubnica nad Vahom, ev. &. znalca 911939, bola
budova stip. €. 188 rozdelend na priestory a spoluvlastnicke podiely :

Priestor Poloha Plocha (m2) | Spoluvlastnicky podiel
Priestor ¢. 1 | Sklad ( suterén ) 20,10 2010 /56186
Priestor €. 2 | Sklad ( suterén ) 20,69 2069 /56186
Priestor €. 3 | Sklad ( suterén ) 20,75 2075 /56186
Priestor ¢ 4 | Sklad ( suterén ) 20,90 2090 /56186
Priestor €. 5 | Zdravotnicke zariadenie ( prizemie ) 122,48 12248 /56186
Priestor €. 6 | Zdravotnicke zariadenie ( prizemie ) 98,50 9850 /56186
Priestor ¢. 7 | Zdravotnicke zariadenie ( poschodie) 258,44 25844 /56186
Celkom 561,86 m2 56186 /56186




Clanok 3
Predmet zmluvy
Pravny ukon
#--4metom prevodu podla tejto zmluvy je prevod '
lastnictva nebytového priestoru €. 7 na 1. poschodi budovy sup. &. 188 na ul. Odbojarov
+ Nemgovej oznalenej ako 7 dravotnicke zariadenie o vymere 25 8.44 m2,
~1 spoluvlastnickeho podielu o velkosti 25844/56186 -in na pozemku parc. KN-C & 233/5
zastavané plochy a nadvoria o vymere 342 m2, pozemku, na ktorom je budovou sup. ¢.
188 postavena ( realna velkost’ spoluvlastnickeho podielu je 157,30 m2 )
-1 spoluvlastnickeho podielu o velkosti 25844/56186 -in na spolo¢nych gastiach a spoloénych
zariadeniach predmetnej budovy — 7 dravotnickeho zariadenia sup. €. 188.
I vedené nehnutelnosti sa vedené Spravou katastra v Trenéine na LV 1 pre k.u. NemSova.
> Prevadzajuci touto zmluvou prevddza vlastnicke pravo k nehnutelnostiam uvedenych v Clanku

- £l

3 ods. 1 pism. a/, b/ ac/ tejto zmluvy akupujici tieto nehnutelnosti  kupuje do svojho

vvluéného viastnictva za dohodnutd kipnu cenu.
+  prevod Priestoru & 7 v Zdravotnickom zariadent, sup. ¢. 188, nachéadzajicom sa na ul. Odbojarov
v Nemgove] ( dalej len budovy ) za cenu 85 100 € bol schvaleny Mestskym zastupitel'stvom

» + Nemgovej uznesenim &. 88 zo dia 30.11.2011.

Clanok 4
Cena predmetu prevodu vlastnictva ( kapy ) a platobné podmienky
1. Kuapna cena za nehnutelnosti uvedené v Clanku 3 ods. 1 pism. a/, b/ ac/ bola schvalena
Mestskym zastupitel'stvom spolu vo vyske 85 100,00 € ( slovom : osemdesiatpititisicsto eur ).
Kupnu cenu 85 100,00 € tvori cena za Priestor ¢. 7 vratane podielu na spoloénych Castiach
o zariadeniach domu ( spolu 81 931,20 € ) acena za spoluvlastnicky podiel na pozemku parc.
KN-C &.233/5 (3 168,80 €).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dohodnutd kupnu cenu 85 100,00 € kupujci uhradi
prevadzajicemu prevodom na et : 2798010951/0200, vedeny v VUB-banka, a.s., Trencin,
ato nasledovne :
- prvia splatku kupnej ceny vo vyske 10 000,00 eur ( slovom desattisic eur ) do 31.12.2011
prevodnym prikazom na ucet predavajiceho 2798010951/0200, uhradenie tejto Casti
o kupnej ceny, tj. sumy VO vyske 10 000,00 eur, je podmienkou podpisu tejto kapnej
zmluvy zo strany predavajuceho,
- druha splatku kupnej ceny VO vygke 20 000,00 eur ( slovom dvadsattisic eur ) do
30.06.2012 prevodnym prikazom na tiet predavajiceho tak, aby splatka bola pripisana
na Gdet predavajuceho do uvedeného terminu 30.06.2012,
- tretiu splatku kipnej ceny VO vyske 30 000,00 eur ( slovom tridsattisic eur ) do
30.06.2013 prevodnym prikazom na Bicet preddvajiceho tak, aby splatka bola pripisana
na tidet prevadzajiceho do uvedeného terminu 30.06.2013,
- agtvrta, poslednd splatku kipnej ceny VO vyike 25100,00 eur ( slovom
dvadsafpattisicsto eur ), do 30.06.2014 prevodnym prikazom na {iget predavajuceho tak,
aby splatka bola pripisand na ucet prevadzajiceho do uvedeného terminu 30.06.2014.
Kipna cena, resp. j¢j gasti, sa povaZuju za uhradené okamihom pripisania na ucet
prevéadzajuceho.
+  V zmysle uznesenia MsZ &. 88 zo diia 30.11.2011 naklady spojené s prevodom znada kupujici.
Naklady tvoria :
a) spravny poplatok za navrh na zatatie konania o povolenie vkladu vlastnickeho prava
do katastra nehnutel'nosti vo vyske 66,00 € (slovom Sest’ desiatSest’ eur),
b) cena za vypracovanie znaleckého posudku &. 240/2011 vo vyske 250,00 € ( slovom

dvestopitdesiat eur ).
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{ wwrac sz zavizuje uhradit’ naklady spojené s prevodom ( 66,00 € + 250,00 € ) v deni thrady
B SEAIKY.
_wowoct uhradi na udet prevadzajiceho samostatne prvi splatku vo vyske 10 000,00 € a
w=o=zme naklady spojené s prevodom spolu vo vyske 316,00 €. '

Peeadzaiici mé préavo od tejto zmluvy jednostranne odstupit’ v pripade, ak sa kupujuci dostane
4+ smeskania so zaplatenim ktorejkol'vek splatky kupnej ceny, resp. jej gasti. Odstapenim od
== = tato zanika od pogiatku a zmluvné strany si povinné vratit' si vzdjomne poskytnuté
~memia. Utinky odstipenia od zmluvy nastani v momente dorudenia pisomného oznamenia
- odsmipeni od zmluvy do sidla kupujiceho. V pripade, ak kupujuci dorudenie zasielky
« sznzmenim o odstipeni od zmluvy zmari, alebo si zasielku s ozndmenim o odstapeni od
——luvy bez relevantného dévodu nepreberie, povaZuje sa za dorudenie zésielky s ozndmenim
» adstipeni od zmluvy za dorudené v momente, ked’ sa tato vrati odosielatel'ovi.

\ oripade, ak z dovodu uvedeného v predchédzajiicom ¢lanku zmluvy odstipi predavajuci od
smluvy, vznikd mu vodi kupujiicemu sifasne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
10 000.- € a to v rovnakom momente, ako nastani u¢inky odstipenia od zmluvy.

[ “stanovenia o dorudovani, obsiahnuté v odseku 7. tohto ¢ldnku zmluvy sa primerane pouZziji na
orudovanie inych listin pri uplatiiovani prdv apovinnosti v ramci pravneho vztahu
zeného touto zmluvou.
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Clénok 5
Popis priestoru
Nebytovy priestor pozostava z nasledovnych miestnosti :

Por. | Ndzov miestosti podla projektovej dokumentdcie ( PD ) Cislo miestnosti Plocha m2
cislo a podla znaleckého posudku ( ZP ) podla PD a podla ZP
| 1| Satiia muzi 201 12,54
2 | Satfla Zeny 202 8,63
3 | Sklad 203 4,20
4 | Chodba 204 19,65
5 | Denn4 miestnost’ personélu 205 10,78
6 | WC personal 206 2,76
7 | Operatnd séla 207 34,26
8 | Miestnost’ sterilizdcie nastrojov 208 7,34
9 | Miestnost’ umyvanie rik personélu 209 7,14
10 | Chodba 210 3.90
11 | Sklad 211 7,90
12 | Priestor hygienicky filter personélu 212 3.33
13 | Priestor upratovacky 213 1,89
14 | Pozékrokova miestnost’ pre pacientov 214 20,95
15 | Miestnost’ pre hygiena pacientov 215 3,24
16 | Predoperand miestnost infuzie 216 16,15
17 | Recepcia, sestra 217 26,30
18 | Ambulancia 1 218 20,61
19 | Ambulancia 2 219 15,87
20 | Miestnost’ Audio 220 3,71
21 | Cakdren 221 12,67
22 | WC pacienti 222 327
23 | Miestnost’ upratovacky 223 2,10
24 | Technicka miestnost’ 224 4,06
25 | Chodba 225 5,19
Celkom 258,44

Priestor &. 7 je zakresleny na vykrese, ktory tvori prilohu tejto zmluvy ( Priloha &. 2 ).



Clanok 6
Uréenie a popis spolonych ¢asti a spoloénych zariadeni domu
s ovom nebytového priestoru je spojené spoluvlastnictvo spoloénych Casti  a spolognych
wwwie= budovy Zdravotnickeho zariadenia sip. & 188, ktorych sa kupujuci stava
oo zsmmikom v pomere 25844/56186 diiom uéinnosti tejto zmluvy.
© e o wvivoreného Priestoru & 7 je vietko jeho vnutorné vybavenie, jeho vnutorna instalacia
woweds studene] ateplej vody, vodovodné, kanalizainé, elektrické, plynové atelefénne
s==o &, rozvody kurenia, odpady, meracia aregulatni technika, okrem zvislych
s smmaccovveh vedend v zmysle projektove] dokumentécie.
mestor je ohraniCeny:
vstupnymi dverami do priestoru, vratane zarubne
- privodmi studenej vody, teplej vody, plynu od hlavnych uzatvaracich ventilov a
-ckvmi istiémi pre Priestor &. 7, zaustenim resp. pripojenim odpadu do stipackovych
»rvocov vratane uzatvaracich armatur.
L Soolocnvmi Gastami budovy sa pre Ggely tejto zmluvy rozumejd : zdklady budovy, strecha,
“=vodové mury, priedelia, vehody, chodby, priestor trafostanice, priestor vytahu, schodiska,
Gorovné nosné aizoladné kondtrukcie, zvislé nosné konStrukcie, vzmysle projektove]
dokumentacie.
Snoloénvmi zariadeniami domu sa pre widely tejto zmluvy rozumeju: bleskozvod, vodovodné,
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t=plonosné, kanalizaéné, elektrické, telefonne, plynové pripojky domu, ato aj v pripade, Ze su
umiestnené mimo budovy a slizia vyluéne tomuto tucelu.
5. Spoluvlastnicky podiel na spoloénych &astiach a spolo¢nych zariadeniach domu je odvodeny od

vlastnictva nebytového priestoru a nemdze byt predmetom samostatnej kiipy a predaja.

Clanok 7

Osobitné ustanovenia
Prevadzajiici vyhlasuje, Ze na predmete prevodu vlastnictva tejto zmluvy neviaznu ziadne dlhy
ani farchy & iné vecné bremeno okrem zaloZného préva nebytového priestoru, ktoré vznika zo
zakona &.182/93 Z. z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni neskorSich predpisov,
v prospech ostatnych vlastnikov nebytovych priestorov vbudove stpisné &islo 188 na ul
Odbojarov v Nem3ovej.
2. Prevadzajici vyhlasuje, Ze je vyluénym aneobmedzenym vlastnikom predmetu prevodu
vlastnictva podla tejto zmluvy, a to v takom podiele, ako je vyssie Specifikované, a Ze toto jeho
vlastnicke pravo nie je obmedzené Ziadnym zmluvnym vztahom alebo pisomnou, &i Gstnou
dohodou s trefou stranou, ktord by mohla ovplyvnit vykon vlastnickych prév kupujuceho
k predmetu prevodu vlastnictva, jeho budicu udrzbu auZivanie, alebo prevod vlastnictva
k predmetu predaja podla tejto zmluvy, alebo by mohla inak nepriaznivo ovplyvnit’ ( znemoznit,
spomalit, skomplikovat’ a pod. ) realizaciu prevodu vlastnictva k predmetu prevodu podla tejto
zmluvy v prospech kupujticeho.
Prevadzajuci taktieZ vyhlasuje, Ze na predmete prevodu vlastnictva tejto zmluvy neviaznu Ziadne
dlhy, vecné bremend, reftituéné naroky ani iné prdvne povinnosti v prospech tretej osoby.
Prevadzajtici vyhlasuje, 7e vo vztahu k predmetu prevodu vlastnictva tejto zmluvy neexistuju
7iadne najomné vzt'ahy s akymikolvek tretimi osobami, Ze predavajuci neposkytol na zmluvnom
zéklade alebo aj mltky Ziadne uZivacie prava k predmetu prevodu vlastnictva tejto zmluvy
7iadnej tretej osobe. Zarovent prevadzajuci vyhlasuje, Ze nepodpisal Ziadnu zmluvu, ktorej
predmetom by bol prevod vlastnictva k predmetu prevodu tejto zmluvy so Ziadnou tretou
osobou, Ze neudelil plnomocenstvo, prikaz resp. iny obdobny mandét Ziadnej osobe, aby takuto
smluvu anavrh na vklad vlastnickeho préava k predmetu prevodu tejto zmluvy podpisala za
prevadzajuceho.
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